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Biskopperne og gjennem de forskjellige Erklæ-

ringer, der modtages fra forskjellige Sider-fra
Geistlighedem da taler Kirken gjennem Geist-

ligheden, og den har ogsaa i den senere Tid
ved«de vigtige Lovforslag; der ere blevne fore-
lagte her i Rigsdagen, talt, og talt alene-, paa
Menighedernes Vegne. Jeg haaber efter den

ærede Rigsdagsmands Udtalelser, at han i

Fremtiden vil virke til, at Menigheden kommer
til sin Ret. Forsaavidt som jeg har talt om

et Compromis, saa er det ogsaa klart, at der

fra mit Standpunkt kun var Tale om, at man

skal søge en Form, hvorunder sde Forskjellige,
der tale deels paa Rigsdagens Vegne — paa

den lovgivende Magts Vegne — deels paa
Kirkens Vegne, kunne blive tilfredsstillede

I. A. Hansen: Maatte jeg gjøre den

korte Bemærkning, at«det Forslag, som den

ærede Rigsdagsmand sigtede til, og som jeg

har været med at stille, gik ud paa at bringe

en Raadførsel ind, men den ærede Rigs-

dagsmand har ved et senere Lovsorslag i næst-

forrige Session indført noget ganske Andet; og

hans Yttringer iaftes gik ogsaa ud paa noget

ganske Andet. Saalænge det sindskrænke«des til

en Raadgivning, har jeg været med.

- Formanden: Rigsdagsmanden for Ma-

ribo Amts « 3die Valgkreds har Ordet for en

kort Bemærkning-

Barfod: Da den ærede Rigsdagsmand

fra Hjerting (H. Hage) igaar Aftes-havde Or-

det, sagde han: denne Postering iFinantsloven
er at betragte som et Compromis mellem Præ-

sterne som Kirkens Repræsentanter og Rigs-

dagen som Folkets. Jeg nedskrev øieblikkelig
Ordene, og det var dem, der gav mig Anled-

ning til at»forlange«Ordet. Det er meget

muligt, at den ærede Rigsdagsmand ikke har
meent det saaledes, som han sagde,det, og da

han før benægtede at have brugt den Yttring,

saa haaber jeg, at den er kommen uforvarende

fra ham; men at han har sagt .d»et saaledes,
det er vist.

H. Hage: Ja, fortiden har Kirken ingen

anden Repræsentant.

- Tscherning: Det første Spørgsmaal,
jeg’ skal»berøre, er-det, Ministeren fremhævede
som det, der var ham meest magtpaaliggende,
nemlig Punktet angaaende Bispestolen paa Als.

Jeg eri den Henseende i Mindretallet og har

altsaa søgt at gaae Ministerens Ønske pg For-

dring imøde; Grunden, hvorfor jeg ikke er

gaaet»til at tilraade det fulde Beløb,« er den,
at jeg bestandigt haaber, at der i denne Jnd-

skrænkning skulde. ligge saavel en Opfordring
til Bispen selv, der maa føle, at- hans Ga-

gering, tagen as Kirkekasserne« trykker paa Als

Skolevæsen, til at søge Forflyttelse til den første
Bispestol, der bliver ledig iKongeriget»ligesom
der ogsaa derved maatte paalægges Ministeren
den Pligt at gjøre, hvad hanszformaaede, forj at

bringe «den vedkommende Embedsmand dertil.

J denne min Sondring fra Flertallet i Udval-

get ligger jo imidlertid allerede, at jeg meget

gjerne vil skaffe Hjælp for de Trængsler, der

ere tilstede paa Als, Trængsler, der efter min

Overbeviisning dog «ikkes hovedsageligs—ligge i

Kirkekassernes nuværendeTilstand, men deri——

jeg- bebreider Jngen, det —,
at man endnu ikke

er kommen tilrette med, hvorledes«Lovg»ivnings-
magten der i«det Hele i de forskjellige Forhold
skal haandhæves, og det ligger atter deri, at vi

ikke ere komne paa det Rene med, hvad der

virkelig er kirkelig Lovgivning, som hører under

Kongeriget, og hvad der er borgerlig Lovgiv-

ning, som ikke hører derunder. Her er blevet

nævnt forskjellige Love, og, som man sagde,
kirkelige-Love, der vare udkomne her, men som
ikke vare bragte eller ikle kunde bringes til

Udøvelse paa Als; dette ligger imidlertid deri,

at disse »Love ikke ideres Grundvæsen ere

kirkeligeJ men borgerlige. Vi have ikke, det

jeg veed, her ißigsdagen givet nogen Lov, der

i sit Grundvæsen er kirkelig;s den Lov, der her
blev nævnt, Loven om Sognebaandets Løsning,

er i sit Grundvæsen ikke en kirkelig, men ten

borgerlig ’Lov, det er en Lov, som siger til

Borgeren: Du kan søge Din kirkelige Hjælp,

hvor Du vil, men den blander sig ikke videre

i denne kirkelige Hjælps Beskaffenhed. Jeg
kunde gjennemgaae enhver af de Love, der saa-
ledes ere komne frem, og man skulde faae at

see, at de ikke ere kirkelige«Love«. Jeg skal
overlade til Ordføreren at udtale sig nærmere


